
TASCÓ

a n o m e n a t taskét q u a n  és  b e n  p e t it ,  B o s s o s t ,  1 9 3 0 .  
L ’ALGc a ssen y a la  teskú, -kthi « c o in  d e  l ’ara ire»  e n  c l  
l lg d .  d ’A ig r e fe u il le  (T o lo s a )  i  e n  u n  p u n t d e l G e r s , i 
m é s  e n llà  treskün e n  6  o  7  l lo c s  p r ò x im s  —  o n  h i  h a  
a lte r a c ió  p er  e t im . p o p . (d e  cm,vò +  trans), i ; 1 3 6  (c f .  5 
i i ,  2 6 7 c, 2 6 8 ) .

À d h u c  d e v ia  en tra r  p o c  o  m o lt  e n  d o m in i d ’O ïl ,  
v is t  q u e  h i h a  tacón « m o r c ea u »  e n  e l  Dit de Dame 
Jouenne, S . x i v  (Rom. xlv, 1 0 7 ) .  I  m é s , e n  terr ito r i 
c a ste llà :  m u re , tascón « ta r u g o  q u e  se  fija e n  lo s  b an - io  
c o s  d e  c a rp in te r o , para  ap oyar la  p ie z a  q u e  se  la b ra » , 
« p e s c u ñ o  o  c u ñ a  d e l arad o»  (G a S o r ia n o ) , A lq u é z a r  
toscón « n ie v e  m e n u d a  y  d u ra»  (A r n a l C a v e ro ) , B ie lsa  
traskón « le  c o in  d e  la  ch a rru e»  (E lc o c k , l. c.), arag. 
¿rascón « p e s c u ñ o  o  c u ñ a  para ap retar  la  reja , la  e ste - u  
v a  y  e l  d e n ta l»  (P e r a lta , B o ra o ) , fo rm a  q u e  e s  re s sen t  
d e  la  c o n ta m in a c ió  d e  trasca ‘TRAIGA’. E n d e m é s  n o  
m a n q u e n  m o ts  a n à leg s  n i ta n  s o ls  a la  lle n g u a  d e  
l ’O e s t :  Serra d a  E str e la  i A lto  M in h o  taiga, E stre la  
taskéra ‘ta scó  d e  fu s ta  q u e  ferm a  le s  co rr e tg e s  d e  le s  20 
b a t o l le s ’, ‘b ig a  h o r itz o n ta l, so ta n a , q u e  e n  e l m o lí  d e s 
c a n sa  d a m u n t d ’u n a  b a se  d e  p e d r a ’ (VKR  i v ,  1 1 3 , 
1 5 6 ):  o  s ig u i e n  la  zo n a  d e  le s  in s c r ip c io n s  s o ro tà p ti-  
q u e s  d e  L u s itá n ia .

A ra  b é  a ix ò  en s  c o n d u e ix  a parlar  d e  m o ts  p erta - 23 
n y e n ts  a u n  a ltre  gru p  d e  « r eà lia » , p e r ò  q u e  d e u e n  
t e n ir  o r ig e n  s e m b la n t . E l g a ll. tasca é s  l ’e sp a d a d o r a  d e  
fu s ta  u sad a  p e r  e sp a d a r  o  e sca ta r  e l  l l i  (C u v e ir o ) , a la  
C o r u ñ a  tascón « e sp a d illa  d e  l in o »  (K rü g er , W. u. S. 
x, 1 2 8 ) ,  p o r t . tasquinha id . (B lu te a u , M o ra es  e tc .) ,  i 30 
d e  tasca v e  m o lt  n a tu r a lm e n t e l  p o r t . i ca st. T A S C A R  
(DCEC/DECH), q u e  n o  s o ls  t é  e l  s ig n ifica t m é s  d i 
v u lg a t  d e  ‘m a steg a r  am b  rem o r ’ [ 1 4 9 0 ]  o  p a r la n t d e l  
fr e  d e  le s  b è s t ie s ,  s in o  ta m b é  e l d e  « q u eb ra n ta r  la  
a r ista  d e l  l in o  o  cá ñ a m o  para q u e  se  p u ed a  tr illar»  33 
\_DAut.], i c o m  p o r t .,  in d ir e c ta m e n t, p e l  d e r iv a t tascos 
de lino [« p u r g a m e n ta  lin i»  c a st .,  c . 1 4 9 5 , p o r t . 1 6 0 6 ] .  
E n s  c o n s ta , e n  e fe c t e ,  q u e  n o  s o ls  a F ran ça  l ’esp a d a d o -  
ra s ’a ssem b la  a u n a  e sta ca  o  ta sc ó , s in ó  q u e  K rü g er  v a  
e s ta b lir  q u e  e l  t ip u s  m és  arca ic  d ’e sp a d a d o r a , e n  e l 40 
v e s s a n t  S u d  d e ls  P ir in e u s  c o n s is t e ix  s im p le m e n t  e n  u n  
p e t i t  garrot d e  7 0  cm . d e  lla rg  (VKR  v m ,  2 3 1 ,  i g ra 
v a t  1 c d e  la p . 2 1 9 ) .

D ’altra  b a n d a  n o  s ’acaba a m b  a ix ò  la  fa m ília  ro m à 
n ica  d ’a q u es ts  m o ts . E n  p r im e r  l lo c  h i  h a  l ’im p o rta n t 4Í 
v e r b  ca st . atascar ‘e m b u ssa r  u n  c o n d u c te ’ ( > ‘e n n u e 
g a r ’, ‘e n tr e b a n c a r ’) p e r ò  ta m b é  ‘e n ca lla r  en so rra n t en  
fa n g ’ [ 1 5 7 0 ]  o n  h i  h a  c o n ta c te  sem à n tic  p er  u n a  b a n 
d a  am b  e ls  tascos d e  ‘e s to p a ’, i p er  a ltra  b a n d a  am b  
to ta  u n a  sèr ie  d e  m o ts  e r to r n  d e  la  id e a  d e  te r rò s , g le - 50 
v a  o  argila; d ’u m  b a n d a  tasconium ja e stà  te s tif ic a t  
p e r  P l in i  (Hist. Nat. x x x m ,  § 4 ,  2 1 )  co m  a u su a l a 
H is p à n ia  p e r  d e s ig n a r  u n a  ‘arg ila  b la n ca  refractar ia , 
am b  la  q u a l fe ie n  g r eso ls  p e r  ap u rar l ’o r ’: v in d r ia  a 
ser  c o m  e l n o s tr e  TAPÀS, q u e  fo rm a  b lo c s  c o m p a c te s  
b e n  c o m p a ra b le s  a u n  so c  d e  fu sta .

D o n c s ,  en  e fe c te ,  d ’a q u esta  a c ce p c ió  q u e d e n  b a s 
ta n ts  rastres e n  to te s  le s  terres  p ir in e n q u e s , i fin s  i to t  
e n  terra ca ta lan a : a l ’A lt  A ra g ó , d e s  d ’A n s ó  fin s  a F an -
l o , 1 es  troba un  m o t tasca; i a l ’a ltre  v e ss a n t, d e s  d e  60

B a ré to n s  fin s  a la  v a ll d e  B a n h e r es  d e  B ig o rra , tasco, 
am b  e l s e n t it  d e  ‘g le v a , terròs  C íb ert d e  g is p e t ’; « d e c h s  
- - -  ju ty a ts  - - -  sen y a u  d e  tasqua o  d e  c ro s t»  a. 1 4 0 6 ,  
« m o t te  d e  terre» , Libre Vert de Benac, 1 1 0 ; L esp y -R .  
c ite n  « b a rra lh es  d e  p a u s , ram s, r e b o tz  e  tasque»
( =  « - - -  c a illo u x  e t  m o t te s  d e  terre» ) d ’u n  d o c . d e  l ’ar
x iu  d e  B ea rn , A sp a , « e s ta  d e  la  tasque» ‘ê tr e  d u  p a y s , 
d e  la  v a l lé e ’; « L a  b a ca d e  e n  m o u sc a m  s ’arrem iab a , au s  
g o u le ts  /  q u ’o u  b i  sa u tà  su s  la  m es  b è r e ,  /  e  lo u  c h u cà  
la  c a n a b è r e , /  to  ca d o u  su s  la  tasque /  - - -» ,  M C a m ela t  
(e n  e l  p o e m a  b ig o r d à  Beline, p . 1 0 ) . A  l ’A l t  A r ie ja  
a n o m e n e n  tâskus e ls  p o m s  d ’h erb a  d u ra  q u e  e ls  p a s 
tors  e m b o te ix e n  e n  e ls  trau s q u e  q u e d e n  e n  e l so str e  
d e  llu rs  ca b a n es  p e r  ta l d e  p r ivar  l ’en tr a d a  d e  la  p lu ja  
(F a h r h o lz , W,. u. W. HochAr., 1 1 6 ) ,  i  h i  h a  u n  v e r b  
tascà ‘p itja r , p ic o n a r ’ a le s  a lte s  v a lls  la v e d a n e s e s  
(ZRPh. xlvii, 4 0 6 ;  lv, 5 7 2 ;  R o h lf s , Le Gc.i ,  § 1 3 8 ;  
K u h n , RLiR x i ,  1 9 0 ) .

A  l ’A lt  A r a g ó  tasca « h ie r b a  le v a n ta d a  a l ro tu rar, 
c é s p e d »  e n  e ls  v e rso s  c h e so s  d e  M zC oarasa  (Anada ’n 
Echo, s . v . ) ,  « h ie r b a  m e n u d a  le v a n ta d a  a l ro tu rar, c é s 
p e d »  a A n s ô , E c h o , B ie sc a s  i P a n tic o sa  (R o h lfs ,  Dicc. 
Pir. Ar.\ i  VAtlas Ar. d ’A lv a r , § 9 0 ) ,  toscón « n ie v e  
m e n u d a  y  d u ra»  a A lq u é z a r  (A r n a l C a v e ro ) . S e g u e ix  
a le s  v a lls  paral·leles u ltra p ir en a iq u e s : a la  v a ll d ’A ran  
q u ed a  e n  n o m s  d e  llo c ,  p . e x . Pütaskç, Malh de, a i
g ü e s  a v a ll d e  L és  (podium tasc-arium), tasca « m o t te  
d e  g a z o n » , « m o t te s  d e  b é ta il»  a G a v a r n ia  i a G e d r e  
(A lf .  S c h m itt , Terrain. Past. Pyr., 2 6 ;  R o h lfs , Bas- 
kische Reliktwôrter, ZRPh., 4 0 6 .2 6 ) ;  am b  e l d e r iv a t  
entaskâ « ren trer  le  f o i n »  a l ’a lta  vaU  d ’A sp a  (ALGc 
II, 3 4 5 ) .

Q u e  sem à n tic a m e n t n o  te n im  d r e t a sep arar a q u e i
x e s  c o se s  d e l ca t. tascó i  e l  c a st . atascar e m  sem b la  e v i 
d e n t , p u ix  q u e  tascó ta m b é  p o t  ap licar-se  a u n  b lo c  
d e  p a  d u r  o  a b o n y s  d e  d iv e r se s  m e n e s , i aquel·ls o b 
jec te s  ta m b é  s ’u se n  p e r  o b tu ra r  a m an era  d e  fa lca . 
I en cara  a q u í es  p o t  a fe g ir  e l  m o ssà r . taskal ‘s e g ó  d e  
l ’o r d i’ e n  e l  tu n is e n c  A b en a lg a zza r  ( f  1 0 0 4 ;  v e g . D o z y ,  
Suppl. l i ,  44b, S im o n e t) ,  a l c o sta t d e l q u a l h i h a  arag. 
i b a sc o n g a t tâstara ‘la  h o ja  g ru esa  d e l  s a lv a d o ’ i a ltres  
v a r ia n ts  e n  tast-, q u e  d o c u m e n to  i c o m e n to  e n  e l  
DECH v ,  43 8 & 5 ss ., e n  e ls  q u a ls  h i  h a  c o n ta m in a c ió  
d e  testaceus ‘cro sta  d e  fa n g  o  r a jo la ’. T a m b é  m a ll. i 
m e n . tàstara ( i  co m arca l tastana) 2 m o ssa r a b ism e s  q u e  
e t im o lò g ic a m e n t n o  p o d e n  te n ir  res  a v e u r e  (c o n tra  e l  
q u e  su p o sa  AlcM) am b  e l ca st . cascara, am b  e l q u a l n o  
te n e n  e n  c o m ú  s in ó  la su fix a c ió  i u n a  vaga  an a lo g ia  se 
m à n tica .

D o n c s  sem b la  q u e  a ix ò  ta m b é  h a v ia  e n tr a t e n  e l  
n o s tr e  v o c a b u la r i a n tic  i d ia lec ta l:  « to ta m  v in d e m ia m ,  
e t  m il iu m  e t  pu l·los, tascos, la n a m , lin u m  e t  ca n a b u m ,  
e t ca u le s  e t  o m n e s  a lia s  m e n u d e r ia s  q u a s  r ec ip io  - - - i n  
d è c im a »  V ic  a. 1 2 5 9  (C a C a n d i, MiscHitCat. i i , 4 4 4 )  
T in c  n o ta , n o  b e n  c lara  n i segu ra , q u e  a S a ld es  e m  d i
g u e r en  q u e  e l  P o n t  d e l  M a l-P a s (d a m u n t e l  ràp id  co t  
ren t d e  l ’A ig u a  d e  V aU s, b a ix a n t d e  G ó s o l  a l ’A lt  Car 
d e n e r ) n o  era  m és  q u e  u n  « p o n t  d e  tàshes» (1 9 6 4 )  (n  > 
h o  h e  p o g u t  aclarir, p e r ò  e m  c o n s ta  q u e  en  a q u ells  
rius e s tr e ts  i p r e g o n s , fan  s o v in t  p a sse r e s  am b  m és
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